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GCGoGeMN

BEZDRATOVA KLAVESNICE NAVOD K POUZITi
BEZDROTOVA KLAVESNICA NAVOD NA POUZITIE
BEZPRZEWODOWA KLAWIATURA INSTRUKCJA OBSLUGI
WIRELESS KEYBOARD INSTALLATION MANUAL

VEZETEK NELKOULI BILLENTYUZET HASZNALATI UTASITAS







1. SPECIFIKACE

Rozhrani: USB2.0

Rozméry: 353,8 x 130,8 x 19,8 mm

Pfenosova vzdalenost: az 8 metru (v zavislosti

na prostredi)

Klavesy: Leva klavesa mysi + 3 samostatné
klavesy pro ovladani hlasitosti; 12
funk&nich klaves; Levé/Pravé tlacitko
mysSi

2. SYSTEMOVE POZADAVKY

. USB Port

2. Windows XP/VISTA; Win7/8/10
Android OS / Mac OS

-

3. INSTALACE

1. Otevrete bateriovy kryt, ktery se nachazi na
spodni strané klavesnice.

2. Vlozte baterie podle do prostoru pro baterie.
Ujistéte se, Ze (+) a (-) oznaCeni souhlasi.
Dbejte na spravnou polaritu.

3. Zapnéte klavesnici posunutim ON/OFF
prepinace do polohy ON.

4. Pripojte USB nano pfijimac do volného USB
portu vaseho PC.

5. PC automaticky rozpozna pfipojené zarizeni a

nainstaluje pfislusné ovladace.
Po dokonceni instalace se objevi okno se
zpravou o uspésném dokonceni instalace.

POZNAMKY

1. Jakmile vlozite USB nano pfijima¢ do PC/TV,
LED kontrolka za¢ne blikat Cervené.
Probiha parovani klavesnice s PC/TV.
Klavesnice se automaticky pfipoji k PC/TV.

Po uspésném pfipojeni LED kontrolka zhasne.

2. Vybiti baterii je signalizovano blikanim LED
kontrolky.

4. ZPUSOB PAROVANI

. Vlozte USB nano pfijima¢ do PC nebo TV.

2. Stisknéte a podrzte ,Esc + K“ LED kontrolka
zacne blikat Cervené.

3. LED kontrolka pfestane blikat po uspéSném
sparovani s PC nebo TV.

-

4. Uvolnéte stisknuté klavesy. Nyni mizete zagit

pouzivat klavesnici!

1. SPECIFIKACIA

Rozhranie: USB2.0

Rozmery: 353,8 x 130,8 x 19,8 mm

Prenosova vzdialenost: az 8 metrov

(v zavislosti na
prostredi)

Klavesy: Lavé tlaCidlo mySi + 3 samostatné
klavesy pre ovladanie hlasitosti; 12
funkénych klaves; Lavé/Pravé tlacidlo
mysi

. SYSTEMOVE POZIADAVKY

. USB Port

. Windows XP/VISTA; Win7/8/10
Android OS / Mac OS

N =N

3. INSTALACIA

. Otvorte batériovy kryt, ktory sa nachadza

na spodnej strane klavesnice.

2. Vlozte batérie do priestoru pre batérie.
Uistite sa, Ze (+) a (-) oznacenie suhlasi.
Dbaijte na spravnu polaritu.

3. Zapnite klavesnicu posunutim ON / OFF
prepinaca do polohy ON.

4. Pripojte USB nano prijimac do volného
USB portu vasho PC.

5. PC automaticky rozpozna pripojené
zariadenie a nainstaluje prislusné ovladace.
Po dokonceni inStalacie sa objavi okno so
spravou o uspesnom dokonceni instalacie.

—

POZNAMKY

1. Ako nahle vlozite USB nano prijimac¢ do PC/
TV, LED kontrolka za¢ne blikat' Cerveno.
Prebieha parovanie klavesnica s PC/TV.
Klavesnica sa automaticky pripoji k PC/
TV. Po uspeSnom pripojeni LED kontrolka
zhasne.

2. Vybitie batérii je signalizované blikanim LED
kontrolky.

4. SPOSOB PAROVANIA

1. VlozZte USB nano prijimac do PC alebo TV.

2. Stlacte a podrzte ,Esc + K“ LED kontrolka
zacne blikat' ¢erveno.

3. LED kontrolka prestane blikat po uspesnom
sparovani s PC alebo TV.

4. Uvolnite stlatené klavesy. Teraz mbzete
zacat pouzivat klavesnicu!
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Levé tlacitko mysi

Lavé tlacidlo mysi LED kontrolka
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Kliknutim na tla€itko uzamknete touchpad
Kliknutim na tlacidlo uzamknete touchpad

5. POUZIVANi TOUCHPADU / POUZIVANIE TOUCHPADU

Poklepanie jednym prstom

Gesto Akce |/ Akcie Funkce mysi / Funkcia mysi
~ Pohyb jednim prstem Pohyb kurzoru
DA
W Pohyb jednym prstom Pohyb kurzora
~ Poklepani jednim prstem Kliknuti kurzoru
)

Kliknutie kurzora

Pohyb dvéma prsty (horizontalné nebo
vertikalné)

Pohyb dvoma prstami (horizontalne alebo
vertikalne)

Horizontalni nebo vertikalni
rolovani koleCkem mysi

Horizontalne alebo vertikalne
rolovanie kolieskom my$

Tah dvéma prsty pro zoomovani. Tahem
prsty od sebe zvétSujete, tahem prsty
k sobé zmensSujete obraz.

Tah dvoma prstami pre zoomovanie.
Tahom prstov od seba zvacsujete, tahom
prstov k sebe zmenSujete obraz.

T Tazeni tfemi prsty nahoru Zobrazeni Windows Menu
X}‘\\/‘ ) Tahanie tromi prstami hore Zobrazenie Windows Menu
; TaZeni tfemi prsty dold Zobrazeni plochy
‘? \ Tahanie tromi prstami nadol Zobrazenie plochy
o
4-‘ Tazeni tfemi prsty vlevo Zpét
&\\/‘\ ":\’ Tahanie tromi prstami vlavo Spat
- Tazeni tfemi prsty vpravo Vpred
\k\< “ Tahanie tromi prstami vpravo Vpred
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Informace o vyrobku a servisni siti najdete na
internetové adrese www.gogen.cz

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU
VYHRAZENA VYROBCEM.

ETA a.s. timto prohlasuje, Zze vyrobek WKB360CZB
je ve shodé s evropskou smérnici €. 1999/5/

ES. Kompletni Prohladeni o shodé Ize nalézt na
strankach http://www.gogen.cz/declaration_of _

conformity
SACEK NENi NA HRANI.

NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK

V KOLEBKACH, POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO
DETSKYCH OHRADKACH.

NEBEZPECIi UDUSENI. PE SACEK
ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI.

Informace o ochrané zZivotniho prostiedi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozZstvi oball a
zajistili jsme jejich snadné rozdé&leni na 3 materialy:
lepenka, papirova drt' a roztaZeny polyetylén. Tento

pfistroj obsahuje materialy, které mohou byt po demontazi
specializovanou spole¢nosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy,
vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozafizeni a pouzitych baterii a
akumulatort

Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi
nebo na jeho obalu oznaduje, Ze s vyrobkem
nesmi byt nakladano jako s domacim
odpadem. Po ukonéeni Zivotnosti odevzdejte
prosim vyrobek nebo baterii (pokud je
pfilozena) v pfislusném misté zpétného
odbéru, kde bude provedena recyklace
tohoto elektrozarizeni a baterii. V Evropské
unii a v ostatnich evropskych zemich existuji mista
zpétného odbéru vyslouZilého elektrozafizeni. Tim, Zze
zaijistite spravnou likvidaci vyrobku, muzZete predejit
moznym negativnim nasledkdm pro Zivotni prostfedi a
lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipadé projevit
jako dusledek nespravné manipulace s timto vyrobkem
nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materiall pfispiva
k ochrané pfirodnich zdroja. Z tohoto diivodu prosim
nevyhazujte vyslouZilé elektrozafizeni a baterie /
akumulatory do domovniho odpadu. Informace o tom, kde
je mozné vyslouZilé elektrozafizeni zdarma odloZit, ziskate
u vadeho prodejce, na obecnim ufadé nebo na webu www.
asekol.cz. Informace o tom, kde miUzete zdarma odevzdat
pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho
prodejce, na obecnim ufadé a na webu www.ecobat.
cz.Dovozce zafizeni je registrovan

u kolektivniho systému ASEKOL s.r. 0. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o.
(pro recyklaci baterii

a akumulatoru).
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Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete
na internetovej adrese www.gogen.sk

VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO NA ZME-
NU TECHNICKEJ SPECIFIKACIE VYROBKU.

ETA a.s. tymto vyhlasuje, Ze vyrobok WKB360CZB
je v zhode s eurdpskou smernicou €. 1999/5

/ ES. Kompletné Prehlasenie o zhode mozno
najst’ na strankach http://www.gogen.cz/

declaration_of _conformity
DOSAHU DETI. VRECKO NIE JE NA

HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO

VRECUSKO V KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH
ALEBO DETSKYCH OHRADKACH.

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE
VRECKO ODKLADAJTE MIMO

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre zniZzenie mnozstva obalov

a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie na 3 materialy:
lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento
pristroj obsahuje materiali, ktoré mézu byt po demontazi
Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania

s baliacimi materialmi, vybitymi batériami a starym
zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych
batérii a akumulatorov

Tento symbol na vyrobku, jeho
prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,
Zes vyrobkom nesmie byt nakladané ako s
domacim odpadom. Po skonCeni zivotnosti
odovzdaijte prosim vyrobok alebo batériu
(ak je prilozena) v prisluSnom mieste
spatného odberu, kde bude vykonana
recyklacia tohto elektrozariadenia

a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych
krajinach existuju miesta spatného odberu odsluzeného
elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu
vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom
pre zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré sa méze v
opacnom pripade prejavit ako désledok nespravnej
manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo
akumulatorom. Recyklacia materialov prispieva k ochrane
prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do
domového odpadu.

Informacie o tom, kde je mozné vysluzenych
elektrozariadeni alebo pouzité batérie alebo akumulatory
zadarmo odovzdat, ziskate

u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe
www.sewa.sk. Dovozca zariadenia je registrovany u
kolektivneho systému SEWA, a.s. (pre recyklaciu
elektrozariadeni aj batérii

a akumulatorov).
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1. SPECYFIKACJE
Interfejs: USB2.0
Wymiary: 353,8 x 130,8 x 19,8 mm
Odlegtosc¢ transmisji danych: do 8 metrow
(w zaleznosci od
otoczenia)
Przyciski: lewy przycisk myszy + 3 oddzielne
przyciski do zarzgdzania dzwigkiem;
12 przyciskow typu ,hot”; przycisk
lewy/prawy myszy

2. WYMAGANIA SYSTEMOWE

. Port USB

2. Windows XP/VISTA; Win7/8/10
lub Android OS / lub Mac OS

—

3. INSTALACJA

. Otworzy¢ komore baterii znajdujgca sie na

spodzie urzgdzenia.

2. Wiozy¢ baterie, zgodnie z kierunkami
biegunowosci oznaczonymi w komorze
baterii.

3. Ustawic przetacznik zasilania, w pozycji ON,
zeby witagczyc¢ klawiature.

4. Podtaczy¢ nadajnik USB do wolnego portu
USB w komputerze.

5. Komputer automatycznie wykryje urzadzenie
i zainstaluje sterowniki. Po zakonczeniu
instalacji pojawi sie okienko z komunikatem.

—

UWAGA

1. Po podfgczeniu odbiornika do portu PC/TV,
lampka LED bedzie migata na czerwono.
Urzagdzenie automatycznie paruje sie.
Po prawidtowym sparowaniu poprze PC/TV,
doda LED wytgczy sie.

2. Wskaznik LED zacznie migac, gdy baterie
w urzgdzeniu beda stabe.

4. METODA PAROWANIA

1. Podtgczy¢ nadajnik USB do portu USB
w komputerze lub telewizorze.

2. Nacisng¢ i przytrzymywac przyciski ,Esc
+ K“, wskaznik LED zacznie migac na
czerwono.

3. Wskaznik przestanie migac po prawidtowym
sparowaniu z komputerem lub telewizorem.

4. Zwolni¢ przyciski. Klawiatura jest gotowa do
pracy!
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1. SPECIFICATIONS
Interface: USB2.0
Dimensions: 353,8 x 130,8 x 19,8 mm
Transmission Distance: Up to 8 meters
(depend on user
environment)
Keys: Left Mouse Key + 3 Separate volume
keys; 12 Hot Keys; Left/right Mouse
button

2. SYSTEM REQUIREMENTS

. USB Port

2. Windows XP/VISTA; Win7/8/10
Android OS / Mac OS

—

3. INSTALLATION
. Open the battery cover underneath the
keyboard.

2. Insert the batteries according to the
markings in the batter compartment.

3. Set the on-off switch to ON to activate the
keyboard.

4. Connect the USB receiver to an available
USB port on your PC.

5. The computer will detect and install the
drivers automatically. A message window
will appear once installation is complete.

—

NOTE

1. When you insert the dongle into the PC/
TV, the LED flashes in Red. The device
is pairing with the PC/TV. The device will
automatically connect with PC/TV. When
it connects successfully to the PC/TV, the
LED is off.

2. The LED indicator flashes when the battery
is low power.

4. PAIRING METHOD

1. Insert the dongle into USB interface on PC
or TV.

2. Press and holding ,Esc + K, then the LED
indicator flashes in red.

3. The LED indicator stops flashing when the
keyboard pairs successfully to the PC or
TV.

4. Release the combination keys. You can use
the keyboard now!



Lewy przycisk myszy Wskaznik LED
Left Mouse Button LED Indicator
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Nacisng¢ przycisk zeby zablokowac¢ touchpad

Click the key to lock the touchpad
5. KORZYSTANIE Z TOUCHPADA / USING TOUCHPAD

Gest / Finger Ruch palcami / Finger Action Funkcja myszy / Mouse
Gesture Function
LY Przesuniecie jednym palcem Funkcja kursora myszy
4
ANl Single-finger slide Mouse cursor manipulation
Pojedyncze stukniecie palcem Klikniecie w miejscu kursora
X Single -finger tap Click at cursor location
Przesuwanie dwoma palcami (poziomo lub Przewijanie poziome lub
44» pionowo) pionowe (funkcja kétka myszy)
W \ Two-finger slide (Horizontally or vertically) Horizontal or vertical scroll

(mouse wheel)

,Szczypniecie” dwoma palcami, zeby

zmieni¢ wielkos¢. Rozsuwanie palcow, zeby

,g% powiekszy¢, zblizanie palcéw, zeby zmniejszyc.
\

Pinch on the touchpad with two fingers for
zooming. Pinch open to zoom in or pinch
close to zoom out.

t‘ Przesuniecie w gore trzema palcami Pokazuje Menu Windows
%\/A 3 Fingers Swipe Up Show Windows Menu
A Przesuniecie w doét trzema palcami Pokazuje pulpit
“X k \ 3 Fingers Swipe Down Show Destop
‘4-‘ Przesuniecie w lewo trzema palcami W tyt
g‘\\/\ \ 3 Fingers Swipe Left Back
»‘ Przesuniecie w prawo trzema palcami Do przodu
J\/ “ 3 Fingers Swipe Right Forward
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Wiecej informacji dotyczacych urzadzenia
oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie
internetowej www.gogen.pl

ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRO-

DUKTU ZASTRZEZONA PRZEZ PRODUCENTA.

ETA Inc niniejszym oznajmia, ze produkt
WKB360CZB jest zgodny z Europejskg Dyrektywag
nr 1999/5 / EC. Petng Deklaracje ZgodnoSci
mozna znalez¢ na http://www.gogen.cz/
declaration_of_conformity

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA.
TOREBKE Z PE POLOZYC W MIEJ-
SCU BEDACYM POZA ZASIEGIEM

DZIECI. TOREBKA NIE StUZY DO
ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY UZYWAC W
KOLYSKACH, t OZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH
DZIECIECYCH.

Informacje o ochronie $srodowiska naturalnego
Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty
wykonane z materiatéw tatwo rozdzielajgcych sie na 3

elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.

Materiaty te po demontazu moga zosta¢ zutylizowane
przez wyspecjalizowang spotke. Prosimy, aby Panstwo
dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia
sie z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami

i starymi urzadzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/
elektronicznego oraz utylizacja baterii i akumulatoréw
Ten symbol znajdujacy sie na produkcie, jego
wyposazeniu lub opakowaniu oznacza, ze
z produktem nie mozna obchodzi¢ jak
z odpadami domowymi. Kiedy urzadzenie lub
bateria / akumulator bedg nadawaty sie do
wyrzucenia prosimy, aby Panstwo przewiezli
L ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego
utylizacja. Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych
europejskich krajach znajdujg sie miejsca zbidrki zuzytych
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
i akumulatoréw. Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacji
produktow mogg Panstwo zapobiec mozliwym negatywnym
skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia.
Mogtyby one wystgpi¢ w wypadku nieodpowiedniego
postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub
zuzytymi bateriami i akumulatorami. Utylizacja materiatow
pomaga chroni¢ zrodta naturalne. Z tego powodu, prosimy
nie wyrzucac starych elektrycznych i elektronicznych
urzadzen oraz akumulatoréw i baterii razem z odpadami
domowymi.Aby uzyska¢ wiecej informacji o sposobach
utylizacji starych urzadzen, nalezy skontaktowac sie
z wtadzami lokalnymi, przedsigbiorstwem zajmujgcym sie
utylizacjg odpadéw lub sklepem, w ktérym zostat produkt
kupiony.

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE
TECHNICAL SPECIFICATIONS.

ETA Inc. hereby declares that the product
WKB360CZB is in compliance with requirements
and other relevant provisions of the R&TTE
directive 1999/5/EC. The complete Declaration
of Conformity can be found at
http://www.gogen.cz/declaration_of conformity

TO AVOID DANGER OF SUFFOCA-
% TION, KEEP THIS PLASTIC BAG
AWAY FROM BABIES AND CHIL-

DREN. DO NOT USE THIS BAG IN
CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG

IS NOTATOY.

Old electrical appliances, used batteries and
accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on
the product accessories or on the product
packing means that the product must not
be disposed as household waste. When
the product/ battery durability is over,
please, deliver the product or battery (if it
I is enclosed) to the respective collection
point, where the electrical appliances or
batteries will be recycled. The places, where the used
electrical appliances are collected, exist in the European
Union and in other European countries as well. By proper
disposal of the product you can prevent possible negative
impact on environment and human health, which might
otherwise occur as a consequence of improper
manipulation with the product or battery/ accumulator.
Recycling of materials contributes to protection of natural
resources. Therefore, please, do not throw the old
electrical appliances and batteries/ accumulators in the
household waste. Information, where it is possible to
leave the old electrical appliances for free, is provided at
your local authority, at the store where you have bought
the product. Information, where you can leave the
batteries and accumulators for free, is provided to you at
the store, at your local authority.
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1. SPECIFIKACIOK

Interfész: USB2.0

Méretek: 353.8 x 130.8 x 19.8 mm

Jel atviteli tavolsag: akar 8 méter (korulményektdl figgben)

Gombok: Bal Egér Gomb + 3 kilon hangerd gomb; 12 Hot gomb; Bal/jobb Egér gomb

2. RENDSZER KOVETELMENYEK

1. USB Port

2. Windows XP/VISTA; Win7/8/10
Android OS / Mac OS

. TELEPITES

. Nyissa ki az elemtartot a billenty(izet also oldalan!

. Helyezze be az elemeket, figyeljen a polaritasra!

. Kapcsolja a kapcsolot ON pozicioba a billentylizet bekapcsolasahoz!

. Csatlakoztassa az USB vevét a szamitdégépen 1évd szabad USB aljzatba!

. A szamitégép automatikusan felismeri és telepiti a szukséges programokat. Informacios
ablak jelenik meg a telepités befejezése utan.

AL ON-2OW

MEGJEGYZES

1. Adongle (USB vev§) PC/TV-hez valé csatlakozasa utan a LED fény piros szinlien fog
villogni, utana a billentylizet a PC/TV-vel valo parositasa torténik. A billentylizet a PC/TV-hez
automatikusan csatlakozik. Sikeres csatlakozas utan a LED fény kikapcsol.

. ALED fény az elem lemeriltsége esetén villog.

. PAROSITAS

. Helyezze be a dongle-t a PC, vagy TV USB aljzataba!

. Nyomja meg és tartsa megnyomva az ,Esc + K‘gombot, majd a LED indikator elkezd piros
szinUen villogni.

. A LED indikator abbahagyja a villogast a PC/TV-hez valo sikeres csatlakozas utan.

4. Engedje el a gombokat! Most hasznalhatja a billentylzetet!

N =~ B~ N

w

Bal Egér Gomb LED Indikator
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\
Nyomja meg a gombot a billentyizet

bezarasahoz!

HU-7



5. BILLENTYUZET HASZNALATA

Ujj gesztusa Ujj akcidja Egér funkcidja
x Egy ujj huzasa Egér kurzor mozgéasa
T
W
Y Egy ujj érintése Kurzor megnyomasa
3 /\ h'\\/
{
t Két ujj huzasa (Vizszintesen, vagy Vizszintes, vagy fliggdleges
‘ K fliggblegesen) tekerés (egérkerék)
/ )
\ Y
Huzza szét a ket ujjat a nagyitashoz, huzza
Ossze a két ujjat a kicsinyitéshez
* 3 ujj huzasa felfelé Windows menii megjelenése

3 ujj huzasa lefelé Asztal megjelenése

)
?j, 3 ujj huzasa balra Vissza
Y. \
{
» 3 ujj huzasa jobbra Elére

A GYARTO FENNTARTJA A JOGOT A TECHNIKAI SPECIFIKACIOK VALTOZTATASARA.

Az ETA a.s. ezzel kijelenti, hogy a készulék WKB360CZB megfelel az 1999/5/ES eurdpai szabva-
nynak. A teljes megfeleléségi nyilatkozat megtalalhato
a http://www.gogen.cz/declaration_of conformity web oldalon.
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Kornyezetvédelmi informaciok

Megtettlink lehet§ legjobbat a csomagoléanyagok mennyiségének csdkkentése érdekében: lehetdvé tettik
azok egyszeri szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és olvasztott polipropilén. A készilék olyan
anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan specialis Gzemekben Ujrahasznosithatok. Keérjik, tartsa be a
csomagoldéanyagok, kimerdlt elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozd helyi eldirasokat.

FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART HELYEN. A
ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT BOLCSOKBEN, KISAGYAK-
BAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK JAROKAKBAN.
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Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készuléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt a terméket nem
szabad a tdbbi haztartasi hulladékkal azonos médon kezelni. Elettartamanak letelte utan a
terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz) adja le az illetékes hulladékgytijté helyen, ahol
az elektromos berendezést és elemet Ujrahasznositjak. Az Eurépai Unidban és a tobbi eurdpai
allamban vannak gy(jtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfelel
modon torténd megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfelel hulladékkezelés altal a
I kornyezetet és az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok megelézéséhez. Az anyagok
ujrafeldolgozasaval megérizheték természeti eréforrasaink. Ezért kérjlk, ne dobja a kiszolgalt
elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi hulladék kézé. A kiszolgalt elektromos berendezések
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informacidkért forduljon eladéjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és
akkumulatorok ingyenes elhelyezésére vonatkozo informaciokat szintén az eladojatdl, a kdzségi hivataltol.
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